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MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 82 — 1971 . - Com

23 DECEMBER 1882. -o-'Koninklﬁik beshit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aanallen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek ‘van de inkomstepbelastingm,’ inzonder-
heid op : . !
— artikel 23, gewijzigd bij

xi 1976 en bij artikel 1 vam

15 februari 1982; ~

— artikel 23bis, ingevoegd bij attikel 1 van de wet van

10 februari 1981, gewijzigd bij artikel 52 van de wet van

2 juli 1981 en opgeheven bij artikel 1 van fet koninklijk besluit

7r. 48 van 22 juni 1982; :

- artikel 42ter, ingevoegd
- besgluit nr. 48 van 22 juni 1982 en gewijzigd bij artikel 1 van

het koninklijk besluit or. 107 van 26 november 1982;

__ artikel 45, 7°, gewljzigd bij “artikel 15 wan de wetl van
25 juni 1973 en bij artikel 12 van de wet van 8 augustus 1980;

_ artikel 48, gewijzigd bij artikel 5 van de wet van 10 februa-
si 1981 en vervangen bij artikel 8 van het koninklijk besluit
nr. 48 van 22 juni 1982; ° .

— artikel 48bis, ingevoegd bij artikel 6 van de wet van
10 februari 1981 en opgeheven bij artikel 8 van het koninklijk
pesluit nr. 48 van 22 juni 1982; ’

— artikel 95, vervangen bij
25 juni 1973;

__ artikel 107bis, ingevoegd bij artikel 13 van de wet van
10 februari 1981, gewijzigd bij artikel 58 van de wet van
2 juli 1081 en opgeheven bij artikel 10 van het koninklijk besluit
ar. 48 ven 22 juni 1982; ° .

— artikel 115, vervangen bij axtikel 36 van de wet van
25 jund 1973; .

— artikel 124, vervangen bij artikel 3 wan de wet van
13 april 1871, gewijzigd bij artikel 37 van de wet van 25 juni 1973
en bij artikel 37 vans de wet van 12 juli 1979, sangevuld bij
artikel 16 van de wet van 10 februari 1981 en gewijzigd bij
artikel 59 van de wet van 2 juli 1981 en bij artikel 11 van het
konirkljk besluit nr. 48 van 22 juni 1982;

— artikel 130, gewijzigd bij artikel 41 van de wet van
25 juni 1973, bij artikel 18 van de wet van 23 december 1974
en bij artikel 18 van de wet van 3 november 1976 en bij
artikel 3 van het koninklijK besluit or 16 van 9 maart 1982;

(ielet op-het koninklijk besliit nr. 7 van 15 februari 1982 tot
wijziging van het Wethoek van de inkomstenbelastingen met
betrekking tot het sociaal passief; :

Gelet’ op het koninklijk besluit nr.-48 ven 22 jupi 1982 tot
wijziging vam het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake
investeringsaftrek, meerwaarden en afschrijvingen, gewijzigd bij
artikel 1 van het koninklijk besluit nt. 107 van 26 november 1982,
jnzonderheid op de, artikelen 1, 6, 8, 9, 10, 11, 13 en 15; .

Gelet op het Koninklijk’ beslait van' % maart’ 1965 tot uitvoering
van het Wethoek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid op :

— artikel 4, gewijzigd bij artikel L van het koninklijk bestuit
van 26 janaari 1977, bij artikel 1 van het Kkoninklijk besluit van
24 oktober 1978 en bij artikel 1 wuz het koninklijk+ besluit van
20 januari 1982; L o

— de artikelen. 15 tot 33; .

_ de artikelem 33bis tot 33quater, ingevoegd bij artikel 3 van
het koninklijk bestuit van 2 juli 1981;

—— artikel 33quinguies, ingevoegd bij artikel 1 van het
1ijk besluit van 28 juli 1981;

. artikel 64bis, ingevoegd bij artikel 6 van het koninklijk
besluit van 11 jammari 1974 en gewijzigd bij artikel 4 van het
. koninklijk besluit van 2 .juli 1981;

— artikel Bdocties, ingevoegd bij
besluit van 10 augustus 1981; -

het kqninklijk bestuit- nr. 7 van

artikel 24 van de wet wan

konink-

artikel 1 wan het koninklijk

. artikel 65, vérvangen bij artikel 7 vam het koninklijk besluit |

vam 11 januari 1974 en gewijzigd bij artikel 4 van het koninklijk
besluit van 26 januari 1977 en b artikel 2 van het koninklijk
besluit van 20 januari 1982; -

(1) Zie nota’s volgende bladzijde.

artikel 16 van de wet van § janua- |- )
- vier 1976 et par larticle ler de Parrété royal n°

Bij artikel 6 van het koninklijk |

MINISTERE DES FINANCES
F. 82 — 1971 -
23 DECEMBRE 1982, — Arrété royal modifiant Partété royal du’
K malr; 1965 d’exécution du Code des impéts sur les. reve-
nus \ o

BAUDOUIN, Rot des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut.
" 3u le Code des impdts sur les revenus, notamment ;.

— TParticle 23, modifié par Yarticle 16 de la lol du 5 jan-

7 da 15 fé-
vrier 1982; . ) .
— Tarticle 23bis, inséré par Dl'article ler de la loi du 10 fé
yrier 1081, modifié par Particle 52 de Ja loi du 2 juillet 1981
et wbrogé par Varticle ler de Parrété royal n° 48 du 22 juin 1982

_. Tarticle 42ter, inséré par Varticle 6 de Parrété royal n° 43

du 22 juin 1982 et modifié par Iarticle ler de Parrété royal
n® 107 du 26 nmovembre 1982;
_ Yarticle 45, 7°,. modifié par Particle 15 d¢ la Joi du

25 juin 1973 et par Particle 12 de 1a Joi du 8 acit 1980; .

— larticte 48, modifié par Particle 5 de la loi du 10 fé-
vrier 1981 et remplacé par Farticle 8 de Yarrété royal n° 48 du
22 juin 1982; .

. Particle 48bis, inséré par lariicle € de la lol du 10 f£é-
vrier 1981 et abrpgé par larticle 9 de Parrété royal n° 48 du
22 juin 1982; B

. Particle 95, remplacé par l'article 24 de la loi du 25 juin 1973;

- Tarticle 107bis, inséré par larticle 13 de la loi du 10 f&
yrier 1981, modifié par 'article 58 de Ja loi du 2 juillet 1961
et abrogé par l'article 10 de Yarrété royal n° 48 du 22 juin 1882

— lartidle 115, remplacé par I'article 36 de Ia loi dw
25 juin 1973; -

. Particle 124, templacé par VParticle 3 de T1a loi du
13 avril 1971, modifié par Particle 37 de la loi du 25 juin 1973
et par Particle 37 de la loi du 12 juillet 1979, complété par
Particle 16 de Ia loi du 10 février 1881 et modifié par Particle 59
de la loi du 2 juillet 1981 et par Varticle 11 de Parrété royal
n° 48 du 22 juin 1982;

__ Tarticle 130, modifié par larticle 41 de la lof du 25 juin 1973,
par larticte 18 de la loi dw 23 décembre 1974, par Tarticle 18
de la loi du 3 novembre 1976 et par Yarticle 3 de I’arrété royal
e 16 du 9 mars 1982; :

_Wu Parrété rogal n° 7 du 15 février 1082 modifiant. le Code
des impbts sur les revenus en matidre de passif social;- - .

Vu Parrété royal n® 48 du 22 juin 1982 modifiant le Code des
impdts sur les revenus en matitre de déduction pour investisse-
ment, de plus-values et d’amortissements, modifié par Particle Ter
de Parrdté royal n® 107 du 26 movémbre 1982, notanmiment les arti
cles ler, 6, 8, 9, 10, 11, 13 et 15;

Vu Yarrété royal du 4 mars 1965 d’exécution du Code des
impdts sur les revenus, notamment :

__ Particle 4, modifié par larticle ler de Darrété royal du
26 janvier 1977, par larticle ler de Parrété royal du 24 octo
bre 1978 et par Iarticle ler de I'arrété royal du 20 janvier 1882;

— les articles 15 & 33; . .

— Yes articles 33bis A 33quater, insérés par Particle 3 de
Parrété royal du 2 juillet 1981; .

— Darticle 33quinquies, inséré par Yarticle ler de Yarrété royal
du 28 juillet 1981;

— Tarticle B4bis, inséré par Darticle 6 de Yarrété royal du
11 janvier 1974 et modifié par Yarticle 4 de Varrété royal du
2 juillet 1981; e

T Darticle 6docties, inséré par Tarticle ler de Tarrété royal
du 10 ao0t 1981; .

— Yarticle 65, remplacé par Yarticle 7 de larrété royal du
11 jonvier 1974 et modifié par Varticle 4 de Parrété royal du
26 janwier 1977 et larticle 2 de Parrété royal du 20 janvier 1882;

(1) Voir notes page suivante,
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— artikel 70, vervangen bij artikel 7 van het koninklijk bestuit
van 11 jemmuari 1974; s

— TParticle 70, remplacé par Particle 7 de Yarrété royal du
11 janvier 1974; '

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen, koninklijk besluit van
26 februari 1964, Belgisch Staatsblad van 10 april 1964.

Koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot wmitvoering vam het
Wetboek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsdlad van
30 april 1965, X
_ Koninklijk besluit van 23 mei 1966 tot wijziging van het konink-
‘Iijk besluit van 4 maart 1965 Yot uitvoering van het Wetboek van
‘de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad van 8 juni 19686.

Wet van 138 april 1971 tot wijziging van het Wetboelk van de
inkomstenbelastingen, wat de splitsing van yvennootschappen be-
treft, Belgisch Steatsblad van 7 mei 1971

Wet van 25 juni 1073 tot wijziging van het Wethoek van de
inkomstenbelastingen met betrekking tot, inzonderheid, de be-
1astingheffing over meerwaarden, de geondsiag en de berckening
wan de v tschapsbetasting en de belasting der nietverblijf-
houders, zomede tot de peteugeling van sommige wormen wvan
belastingontduiking en .ontwijking, Belgisch . Staatsbled wan
6 juli 1973,

Koninklijk besluit van 11 januari 1974 tot wijziging van het
koninklijic besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het Wét-
boek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsbled van
30 januari 1974. :

"Wet wan 23 december 1974 betreffende de budgettaire voor-.

stellen 19741975, Belgisch Staatsblad van 81 december 1974

Wet yan 5 januarl 1876 betreffende de budgettaire voorstellen
" 19751976, Belgisch Stastsblad van 6 januari 1976.

Wet van 3 november 1976 lot wijziging van het Wethoek van

de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad van 9 decemaber 1976.
Koninklijk hesluit van 26 januari 1977 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het Wet-
boek wan de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsdblad van
19 februari 1977
Koninklijic bestuit van 24 okiober 1078 tot wijziging
koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot-uitvoering wan het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad wan 25 no-
vember 1878. .
Wet van '12 juli 1979 iot instelling van de jandbouwyennoot-
schap, Belgisch Staatsbled van € september 1979,
Wet wan 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire voorstellen
1979-1980, Belgisch Staatsblad wan 15 augustus 1980 en van 9 sep-
tember 1980 (errata).
Herstelwet van 110 februari 1981 inzake de fiscale en financitle
bepalingen, Relgisch Staatsblad van 14 februari 1981.
Programmawet 1981 van & juli 1981, Belgisch Stastsblad.van
8 juli 1981. .
Koninklijk besluit van 2 juli 1981 tot wijziging van tet konink-
lijk besluit van 4 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1981,
Koninklifk besluit van 28 juli 1981 tot wijziging van het konink-
{ijk besluif wan @& maart (1965 tot uitvoering. van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsblad van 16 augus-
tus 1981, ‘
_Koninklijk bestuit van 10 augustus 1081 tot wijziging van het
koninklijk beslult van 4 maart 1965 tot witvoering van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Stactsblad van 5 sép-
tember 1981. ‘ '
" Koninklijk beslt van 20 januari 1982 tot wijziging ~wan het
_ koninklijk besluit van 4 maart 1965 fot uitvoering van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen, Belgisch Staatsbled van 11 fe-
bruari 1982.

Koninldijk beshuit nr. 7 van 15 februari 119082 tot wijziging van
het Wethoek van de inkomstenbelastingen met betrekking tot het
sociaal passief, Belgisch Staatsblad van 20 februari 1982

Koninkiijk besiuit nr. 16 van 9 maart 1982 tot wijeiging van het
Wethoek van de inkomstenhelastingen, inzake vennootschapshe-
lasting en hbelasting der nietverblijfhouders ten laste van ven-
nootschappen, Belgisch Staatsbled van 12 maart 1682,

Koninklijk besluit ar. 48 van 22 juni 11982 tot wijziging wan het
Wethoek van de inkomstenbelastingen inzake investeringsaftrek,
meenwaarden en afschrijvingen, Belgisch Staatsblad ven 26 ju-

ni 1982,

Koninklijk besluit nr. 107 van 28 november 1982 tof wijziging
van het Wethoek van de inkomstenbelastingen inzake investerings-
aftrek, Belgisch Staatsblad wan'l december 1582,

‘Wetten op de Raad van State, gecobrdineerd bif koninklijk
pbesluit van 12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 gnaart 4973,

Gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellin-
gen, Belgisch Staatsbled van 15 augustus 1980.

wvan hei |

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impbts sur les revenus, arrété royal du 26 février 1964,
Moniteur belge du 10 avril 1964

Arrété royal du 4 mars 1965 d’exécution du Code des impdts
sur les revenus, Moniteur belge du 30 avril 1965. .

Arrété royal du 23 mai 1966 modifiant arrété royal du
4 mars 1965 d’exécution du Code des impdts sur les revenus,
Moniteur belge du 8 juin 1966. .

Loi du 13 avril 1071 modifiant le Code des impdts sur les reve-
nus en «ce qui concerne Ja scission des saciélés, Moniteur belge du
7 mai 1971 .

Loi du 25 juin 1973 modifiant le Code des impdts sur les reve-
nus, en ce qui concemne, notamment, la taxation des plus-values,
Yassiette et le caleul de Pimpdt des sociétés et de T'impdt des
non-résidents, ainsi que da répression de certaines formes de
fraude et d'évasion fiscales, Moniteur beige du 6 juillet 1973,

Arrété royal du 11 janvier 1974 modifiant Tarrété royal du
4 mars 1965 d’exécution du Code des impdts sur les revenus,
Moniteur belge du 30 janvier 1974.

Loi du 23 décembre 1974 relative aux propositions budgétaires
1974-1975, Moniteur belge du 31 décembre 1974.

Loi du 5 janvier 1976 relative aux propositions budgétaires
19751976, Moniteur belge du 6 janvier 1976.

Loi du 3 novembre 1976 modifiant le Code des impdts sur les
revenus, Moniteur belge du 9 décembre '1976.

Arrété royal du 26 janvier 1977 modifiant Parrété royal du
4 mars 1965 d'exhcution du 'Code des impdts sur des revenus,
Moniteur belge du 18 février 1977,

Arrété royal du 24 octobre 1978 modifiant Parrété royal du
4 mars 1965 d’exécution du Code des impéts sur les revenus,
Moniteur belge du 25 novembre 1978,

Loi du 12 juillet 1979 créant la société agricole, Moniteur belge
du 6 septembre 1970,

Loi du 8 aott 1080 relative aux propositions budgétaires 1979-
1980, Moniteur belge des 15 aoQit 1980 et 9 septembre 1980 (er-

rata).

Loi du 10 février 1981 de redressement relative aux dispositions
fiscales et financiéres, Maniteur belge du 14 février 1981, .
Loiprogramme 1981 du 2 juillet 1981, Moniteur belge du

8 juillet 1981
Arrété royal du 2 juillet 1981
4 mars 1965 d’exécution du Code
Moniteur belge du 25 juillet 1981
Arrété royal du 28 juillet 1981
4 mars 1965 d'exécution du Code
Moniteur belge du 15 aolit 198L:

modifiant arrété royal du
des impbts sur les revenus,

modifiant varrété royal du
des impdts sur les revenus,

Arrété royal du 10 aoft 1981 modifiant Parrété royal du.
4 mars 1965 d'exécution du Code des imp6ts sur les revenus,
Moniteur belge du 5 septembre 1981

Arrété royal du 20 janwvier 1982 modifiant P’arrété royal du
4 mars 1965 d'exécution du Code des impdts sur les revenus,
Moniteur belge du 11 février 1982,

Arrété Toyal »° 7 du 15 gévrier 1982 imodifiant le Code des
impbts sur les revenus en matiére de passif social, Moniteur belge
du 20 février 1982,

\Arrété royal n° 18 du 9 mars 1982 modifiant le Code des impdts
sur les revehus en matiére d’impdt des sociétés et d’impdt des
nonrésidents @ charge des sociéiés, Moniteur belge du
12 mars 1982, '

Arrété royal n° 48 du 22 juin 1882 modifiant le Code des impdis
sur les revenus en matiére de déduction pour investissement, de
pluswvalues et d*amortissements, Moniteur belge du 26 juin 1082

107 4u 26 novembre 1982 modifiant le Code des

-Arrété royal n°
pour investisse-

impéts sur les Tevenus en matiére de déduction
ment, Moniteur belge du ler décembre 1982

Lois sur le Conseil d’Etat, coondonnées par arrdté royal du
12 -ja_xwier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973,

Toi ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aolit 1980,
Moniteur belge du 15 aofit 1980,
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— artikel 75, opgeheven bij artikel 2 van het koninklijk beshiit
van 23 mel 1066 en opnieuw ingevoegd bij artikel 8 vanr het
koninklijk besluit van 11 januari 1974;

— bijlage VII, imgevoegd door de bijlage bij het keninklijk
besluit van 28 juli 1981;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1880; .

Gelet op de dringende nioodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit van toepassing is :

— hetzij met ingang van het aanslagjaar 1983, dat wil zeggen
in de regel op de inkomsten die verband houdenm met het
belastbaar tijdperk dat aanvangt op 1 januari 1982 of in de loop
van het jaar 1982; g

— hetzij op de investeringen ‘die worden gedaan vanaf 1 janua-
ri 1082 of, woor de belastingplichtigen die anders dan per kalen-
derfaar hoekhouden, wanaf de eerste dag van het boekjaar waar-
van de resultaten belastbasr zijn voor het aanslagjaar 1983

(hoekjaar 1981-1982 voor de natuurlijke 'persomen -en ‘boek-,

jaar 1982-1983 voor «de vennooischappen),

en «dat het bijgevolg dadelijk ter kennis van de belanghebbende
belastingplichtigen moet worden gebracht; .

Overwegende dat in het Verslag aan de Koning dat wvooraf-
gaat aan 'het hierboven genoemde koninklijk besluit nr, 48 aan-
gekondigd werd dat, om rekening te houden met de wens van de
Raad van State, het besluit fot uitvoering van artikel 42ter van
het Wetboelk van de inkomstenbelastingen genomen zal worden
vaor 31 december 1982; .

Op de voordricht van Onze Minister van Financién, Onze
Minister van Economische Zaken, Onze Minister van ‘Wetenschaps-
beleid, Onze Minister yan Middenstand en Onze ‘Stastssecretaris
voor Energie, .

‘Hebben Wij besloten en besluiten ‘Wij :

Artikel 1..In artikel 4 wvan het ‘koninklijk besluit wvan
4 maart 1965 tot, nitvoering van 'het Wetboek van ‘de inkomsten-
belastingen, gewijzigd bij artikel 1 van het koninklijk besluit
van 26 januari 1977, bij artikel 1 van het koninklijk bestuit van
94 oktober 1978 en Dij artikel 1 van het koninklijk besluit van
20 januari 1982, worden thet 5 en € respectievelijfk door de
volgende bepalingen vervangen :

x %° het vrijgestéld bedrag van de provisies, aangelegd door
opneming van winst van: het in dit ariikel bedoelde belastbaar
tijdperk, mag niet méér bedragen dan :

a) ten aangien wan de in de artikelen 94, eerste lid, en 95,
wan het 'Wetboek van de inkomstenbelastingen bedoelde vennoot-
schappen : % pat. van e maatschappelifke winst van dat tijd-
perk, met inbegrip van ‘de in artikel 23 van hetzelfde Wethoek
bedoelde provisies, doch met uitsluiting van de andere krachtens
de artikelenn 105 tot 107 van hetzelfde Wethoek vrijgestelde
provisies of meetwaarden;

b) ten aanzien van ondernemingen van natuurlijke personen
of wvan inrichtingen waarover niet-verblijthouders in Belgi&
peschikken : 5 pet. van de brutowinst van die ondernemingen
of inrichtingen, verminderd met de aftrekbare bedrijfsuitgaven
en -lasten en met de krachtens de artikelen 34 tot 38 en 105
tot 107 van hetzelfde Wetboek vrijgestelde provisies of meerwaar-
den, doch véér emige aftrek wegens de in artikel 23 van het-
zelfde Wetboek hedoelde provisies; »

« 6° bij het verstrijken van enig belastbaar tijdperk mag het
overblijvend totaal van de vrijgestelde provisies miet méér
bedragen dan 7,5 pot. van het hoogste bedrag dat de winst van
&én van de wijf vorige belastbare tijdperken heeft bereiki; voor
de toepassing van deze bepaling wordt ondet winst verstaan:

a) ten aanzien var de in de artikelen 94, eerste lid en 95 van
hetzelfde Wetboek bedoelde vennootschappen : de maatschap-
pelijke winst van die tijdperken, met uitsluiting van alle pro-
visies of meerwaarden die zijn vrijgesteld krachtens de artike-
len 23 en 105 tot 107, van hetzelfde Wethoek;

b) ten wmanzien van ondemnemingen van natuurlifke personen
of van inrichtingen waarover nietverblijfhouders in Belgié
beschikken : de brutowinst van het beschouwde belasthare tijd-
perk, verminderd met de erop drukkende bedrijfsuitgaven of
JTasten en met de provisies of meerwaarden die wrijgesteld zijn
krachtens de artikelen 23, 34 tot 38 en 105 tot 107 van hefzelfde
Wethboek., »

— llarticle 75, abrogé par Dlarticle 2 de larrété royal due
23 mai 1966 et rétabli par Particle 8 de I'arrété royal du
11 janvier 1974;

— Pannexe VIII, ingérée par VPannexe A Yarrété royal qQu
28 juillet 1981;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par la Jol du 9 aolit 1980;

s

Vu Purgence;

Considérant -que le présent arrété est applicable :

— soit 2 partir de l'exercice d’impésition 1983, c'est-d-dire en
régle générale, aux revenus qui se rapportent & la période impo-

sable qui commence le ler janvier 1982 out dams le courant de
I'année 1982,

— soit aux investissement§ effectués i partir du ler jan-
vier 1982 ou, lorsqu’il s’agit de contribuables qui tiennent leur
comptabilité autrement que par année civile, & partir du pre-
mier jour de exercice ¢omptable dont les résultats sont impo-
sables au titre de lexercice d’imposition 1983 {exercice comptable
19811982 pour les personnes physiques et exercice comptable
1982-1983 pour les sociétés),
et qu’il doit, dés lors, étre porté immédiatement & la connais-
sance 'des contribusables intéressés;

Considérant qu’il @ été annoncé dans le Rapport au Roi pré-
cédant I'arrdté royal n® 48 précité que, pour rencontrer le souhait
du Conseil d'Etat, Parrété d’exécution de Tarticle 42ter du Code
des imp6ts sur les revenus sera pris avant le 31 décembre 1982;

. Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Affaires <économiques, de Notre Ministre de la
Politique scientifique, de Notre Minisire dey Classes moyennes
et de Notre Secrétaire @’Etat 4 ’Energie, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans T'article 4 de P’arrété royal du 4 mars 1965
d’exéeution du Code des impdis sur les revenus, modifié par
Particle ler de Yarrété royal du 26 janvier 1977, par Yarticle ler
de Parrété royal du 24 octobre 1978 et par Particle ler de
Parrété royal du 20 janvier 1982, les 5° et 6° isont respective-
ment remplacés par les dispositions suivantes :

« 5° le montant immanisé des provisions constituées par pré-
levement sur les bénéfices de la période imposable visée au pré-
sent article ne peut excéder :

a) sil sagit de sociétés visées aux articles 94, alinéa ler et 95
du Code des impdts sur les revenus : 5 p.o. des bénéfices sociaux
de cette période, y compris les provisions visées a Varcticle 23
du méme Code, mais 2 I'exclusion des autres provisions ou plus-

.values immunisdes en wertu des articles 105 & 107 du méme

Code;

b) sl s'agit d'entreprises exploitées par des personnes phy-
siques ou détablissements dont disposent en Belgique des non-
résidénts : 5 p.c. des bénéfices bruts de ces entreptises ou
établissements diminués des dépenses et charges professionnelles
admissibles, ainsi que des provisions ou plus-values immunisées
en vertu des articles 34 A 38 et 105 2 107 du méme Code, mais
avant toute déduction au titre des provisions vistes a larticle 23
du méme Code; »

« B° le total des provisions immunisées subsistant & I'expiration
d'une période imposable quelconque ne peut excéder 75 pe.
du montant le plus élevé atteint par les bénéfices de I'une des
cing périodes imposables antérieures; pour lapplication de ceite
disposition;, ces bénéfices s’entendent :

a) sl s'agit de sociétés visées aux articles 94, wlinéa ler et 95
du méme Code ; des bénéfices sociaux de wes périodes, desquels
sont exclues toutes les provisions ou pluswvalues qui ont té
immunisées en vertu des articles 23 et 105 A 107 du méme Code;

b) sil s'agit d'entreprises exploitées par 'des personnes phy-
siques ou d'établissements dont disposent en Belgique des mon-
résidents : des bénéfices bruts de la période imposahle envisagée
diminués des Gépenses ou charges professionnelles qui les gré-
vent et des provisions ou plus-values immunisées en vertu des
articles 23, 34 & 38 et 1054 107 du méme ‘Code. »
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Art. 2. Na artikel 12quater van hetzelfde besluit worden inge-
voegd :

1° het opschrift : « Afdeling Ilter — Investeringsaftrek (Wet-
boek van de inkomstenbelastingen, artikel 42ter) »;

2" de artikelen 12quingquies tot 12novies, luidend als volgt:

« Art. 12quinquies. Voor de toepassing van artikel 42ter, § 2,
2°, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen is het bedrag
van de investeringsaftrek voor ieder van de belastbare tijdper-
ken, welke in de afschrijvingsperiode van het bedoelde vaste
activum zijn begrepen, gelijk aan het resultaat van de vermenig-
vuldiging van de volgende drie factorén :

a) de aanschaffings of beleggingswaarde van het vaste acti-
vum,;

b) het in artikel 42ter, § 2, 1°, van hetzelfde Wetboek bepaalde
percentage, rekening houdend met de aard van het vaste activum;

¢} de waarde van de investeringsaftrek van 1 frank, omge-
deeld over de ganse afschrijvingsduur vermeld op de bij arti-
kel 12sexies, 2", voorgeschreven opgave, zoals die waarde voor-
komt in de bijlage 1X.

Ant. 12sexies. Om te kunnen genieten van de in artikel 42ter
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen bedoelde invests.
ringsaftrek moeten de belanghebbende belastingplichtigen bjj
hun aangifte in de inkomstenbelastingen van het belastbaar tijd-
perk waarinr de vaste aativa zijn aangeschaft of tot stand
gebracht :

1" een ingevuld, gedateerd en ondertekend formulier voegen,
waarvan ‘het model wordt vastgelegd door de Minister van Finan-
cién of zijn gedelegeerde;

2" per categorie van de in artikel 42ter, § 2, of § 3, van het-
zelfde Wethoek bedoelde vaste activa, een opgave voegen die
voor elk activum vermeldt :

a) de datum van de aanschaffing of van de totstandkoming;
b) de juiste benaming;

¢) de aanschaffings- of de beleggingswaarde;

d) de normale gebruiksduur en de afschrijvingsduur.

'Art, 12septies, § 1. De in antikel 42ter, § 2, 1°, a, van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen bedoelde bestanddelen zijn
die welke, op grond van een attest van de Minister die bevoegd
is voor de Energie, kunnen gerangschikt worden onder de in
bijlage X opgenomen vaste activa.

‘§ 2. Het attest moet door de
gevraagd :

— op straffe van verval ten Jaatste binnen de dertig dagen die
volgen op de laatste dag van het belastbaar tijdperk waarin de
vaste activa zijn aangeschaft of tot stand gebracht;

— door middel van een formulier dat schriftelijk moet worden
gevraagd bij het Ministerie van Bconomische Zaken, Administra-
tie voor Energie, Dienst voor Energiebehoud, Beiliardstraat 15-17,
1040 Brussel, waaraan het behoorlijk ingevuld, gedagtekend en
ondertekend moet worden teruggezoniden.

Wanneer de belastingplichtige vaste activa heeft aangeschaft
of tot stand gebracht die onder verschillende in bijlage X opge-
nomen categorieén vallen, moet hij, per categorie een formulier
indienen.

§ 3. De belanghebbende belastingplichtigen moeten het in § 1
bedoelde attest voorleggen, hetzij tot staving van de in arti-
kel 12sexties vermelde hescheiden, hetzij, zo dit niet mogelijk is,
binnen een termijn van maximum dertig dagen te rekenen vanaf
de dag waarop het attest is uitgereikt.

Art. 12octies. § 1. Voor de toepassing van artikel 42ter, § 2, 1°,
b, van het Wetboek wvan de inkomstenbelastingen worden
beschouwd als gebruikt om het onderzoek en de ontwikkeling
van niieuwe produkten en van toekomstgerichte technologieén te
bevorderen ;

A. Met betrekking tot de materidle vaste activa :

1° die welke worden gebruikt bij de exploitatie van onder.
zoekingscentra die een tak van werkzaamheid vormen in de zin
van artikel 40, § 1, 2°, a, van helzelide Wetboek en waarvoor een
afzonderlijk stel rekeningen wordt gehouden in de mate waarin
ze niet dat overtreffen wat noodzakelijk is voor de goede werking
van die centra;

belastingplichtige worden

Art. 2. Apres l'article 12quater du méme arrété, sont insérés:

1° Vintitulé : « Section Ilter — Déduction pour investissement
{Code des impdts sur les revenus, article 42ter) »;

2 les articles 12quinquies & 12novies rédigés comme suit :

« Art. 12quinquies. Pour l'application de l'article 42ter, § 2, 2°,
du Code des impdts sur les revenus, le montant de la déduction
pour investissement pour chacune des périodes imposables com-
prises dans la période d’amortissement de I'immobilisation &
envisager, est égal au produit résultant de la multiplication des
trois facteurs suivants :

a) la valeur d’investissement ou de revient de 'immobilisation;

b) le pourcentage fixé & Iarticle 42ter, § 2, 1", du méme Code,
compte tenu de la nature de 'immobilisation;

¢) la valeur de la déduction pour investissement égale i3 un
franc répartie sur toute la durée d’amortissement mentionnée
au relevé prévu 4 lanticle 12sexies, 2', telle que cette valeur
figure a I'annexe IX.

Art. 12series. Pour pouveir bénéficier de 1a déduction pour
investissement prévue A larticle 42ter du Code des impdts sur
les revenus, les contribuables intéressés doivent joindre & leur
déclaration aux impdts sur les revenus de la période imposable
au cours de laquelle les immobilisations sont acquises ou consti-
tuées :

1° une formule complétée, datée et signée, dont le modele
est déterminé par le Ministre des Finances ou son délégué;

2" un relevé par catégorie d'immobilisations visées 3 Yarti-
cle 42ter, § 2 ou § 3, du méme Code, mentionnant pour chacune
d’elles :

a} la date d’acquisition ou de constitution;

b) la dénomination exacte;

¢) la valeur d’investissement ou de revient;

d) la durée normale d’utilisation et la durée d’amortissement.

Art. 12septies. § ler. Les éléments visés 4 l'article 42ter, § 2,
1°, a, du Code des imp6ts sur les revenus sont ceux qui, sur la

base d'une attestation du Ministre ayant ’Energie dans ses attri-
butions, peuvent étre rangés parmi les immobilisations reprises

a l'annexe X.

§ 2. L'attestation doit étre demandée par le contribuable :

— sous peine de déchéance au plus tard dans les trente jours
qui suivent le dernier jour de Jla période imposable pendant
laquelle les immobilisations sont acquises ou constituées;

— au moyen d'une formule qui doit étre réclamée par écrit
au Ministére des Affaires économiques, Administration de I'Ener-
gie, Service pour la Consetivation des Energies, rue Belliard 15-17,
1040 Bruxelles, i qui elle doit étre renvoyée d@ment comiplétée,
datée et signée.

Lorsque le contribuable a acquis ou constitué des immobilisa-
tions rangéels dans les différentes catégories reprises i I'annexe X,
une formule doit étre introduite par catégorie.

§ 3. Les contribuables intéressés doivent produire Pattestation
visée au § ler soit A I'appui des documents dont il est question
a Particle 12sexies, soit, si cela n’est pas possible, dans un délai
maximum de irente jours i compter de celui ou l'attestation a
été délivrée,

Art. 12octies. § ler. Pour Papplication de Darticle 42ter, § 2,
1%, b, du Code des impdts sur les revenus, sont considérées comme
tendant & promouvoir la recherche et le développement de pro-
duits nouveaux et de téchnologies avancées :

A. En ce qui concerne les immobilisations corporelles :

1° celles qui sont affectées & I'exiploitation de centres de recher-
che constituant une branche d’activité au sens de l'article 40,
§ ler, 2°, a, du méme Code et pour laquelle un systéme de comptes
distincts est tenu, dans la mesure ol elles ne dépassent pas ce qui
est nécessaire pour assurer le bon fonctionnement de ces centres;
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2° die welke niet voor de exploitatie van de onder 1° bedoelde
onderzoekingscentra worden gebruikt en die voldoen aan een van
de navolgenide voorwaarden :

@) het voorwerp zijn of geweest zijn van een tegemoetkoming
verleend :

— door de Staat krachtens hetzij de artikelen 3, a, vierde lid,
of 7, van de wet van 17 juli 1959 tot invoering en ordening van
maatregelen ter bevordering van de economische expansie en de
oprichting van nieuwe industrieén, hetzij de artikelen 7, eerste
lid, derde streepje, of 25 van de wet van 30 december 1970 betref-
fende de economische expansie, hetzij artikel 4, b, van de wet
van 4 augustus 1978 {ot ecomomische heroriéntering met het oog
op de financiering van andere investeringen dan markt- en orga-
nisatiestudién en commenrcialisativmethodes, hetzij een contract
voor opzoeking gesloten door de Minister die bevoegd is voor
het wetenschapsheleid;

— door het Instituut tot aanmoediging van het wetenschappe-
lijk onderzoek in nijverheid en Rnidbouw;

b) worden gebruikt voor :

— het tot stand brengen of het ontwikkelen van nieuwe pro-
duktietechnieken, nieuwe apparatuur, nieuwe fabricatieprocédés,
nieuwe produkten of grondstoffen;

- het verbeleren van bestaande technieken, apparatuur en
fabricatieprocédés;

— uitbreiding van ontdekkingen die voortvloeien uit onder-
zoekingen en theorieén van wetenschappelijke of technische aard,
tot praktische toepassingen met experimentele en bewijsvoerende
doeleinden, met inbegrip van de experimentele produktie en het
nemen van proeven met nieuwe tuigen, apparaturen, materies en
procédés.

Worden hier in het bijzonder bedoeld :

— de apparaten of uitrustingen die aangewend worden voor
het meten van fysische grootten;

— de proeftoestelien waarvan het produktisvermogen a priori
niet kan volstaan om een normaal rendement te geven;

— de prototypes;

— de preseriehestanddelen die bestemd zijn om het onder-
zoeksprodukt te testen en definitief op punt te stellen vodr zijn
commercialisatie.

Daarentegen zijn uitgesloten, de apparaten of uittwstingen die,
in het kader van de mnormale produktie van het bedrijf, voor
routinewerkzasmheden of repetitieve werkzaamheden dienen die
zich als dusdanig in het produktieproces inschakelen, zoals :
proeven, activiteiten van studie- en tekenbureaus en kwaliteits-
controle;

¢) wanneer niet aangetound is dat ze voldoen aan de ene of de
andere van de hierboven onder a of b bedoelde vereisten, geza-
menlijk erkend worden door de Minister van Economische Zaken
of de Minfister die bevoegd is voor de Middenstand en de Minister
die bevoegd is voor het Wetenschapsbeleid, als noodzakelijk voor
de verwezenlijkinig van een programma voor wetenschappelijk
onderzoek dat bijdraagt tot de techmologische vernieuwing;

8° de onroerende goederen die nodig zijn om, eensdeels, de
in 2° bedoelde vaste activa, en, andendeels, de vorsers en het er
rechtstreeks aan verbonden personeel in onlder te brengen.

B. Met betrckking tot de immiateridle vaste activa : de kosten
van onderzock en ontwikkeling, de octrocien, licenties en know-
how, alsmede de vooruitbetalingen op die bestanddelen, zoals die
vaste activa worden omschreven door de wetgeving met betrek-
king tot de boekhouding en de jaarrekening van de ondernemin-
gen.

Het bedrag van de afschrijvingen met betrekking tot de in A
bedoelde materiéle vaste activa, dat, eventueel, op het actief van
de balans voorkomt als immaterile vaste <activa, komt niet in
aanmerking om de investeringsaftrek te berekenen.

De kosten van onderzoek en ontwikkeling die een onderneming
doet buiten een onderzoekingscentrum als bedoeld in A, 1°, komen
slechts in aanmerking in de mate dat zij of wel in aanmerking
kwamen voor de tegemoetkoming die is verteend door de Staat of
door het Instituut tot aanmoediging van het wetenschappelijk
onderzoek in nijverheid en landbouw, of wel gezamenlijk erkend
2ijn door de Minister van Economische Zaken of de Minister die
bevoegd is voor de Middenstand en de Minister die bevoegd is
voor het wetenschapsbeleid, als noodzakelijk voor de verwezen-
lijking van een programma voor wetenschappelijk onderzoek dat
bijdraagt tot de technologische vernieuwing.

7

2 celles qui, n’étant pas affectées A l'exploitation de centres de
recherche visés au 1°, satisfont a l'une des conditions ci-aprés :

a) faire ou avoir fait objet d'un financement octroyé :

— par I'Etat en vertu, soit des articles 3, a, alinéa 4, ou 7,
de la loi du 17 juillet 1959 insiaurant et coordonnant des mesures
en vue de favoniser I'expanision d’industriels nouvelles, soit des arti-
cles 7, alinéa ler, 3e tiret, ou 25 de la loi du 30 décembre 1970
sur l'expansion économique, soit de Tarticle 4, b, de la loi du
4 aofit 1978 de réorientation économique en vue de financer des
investissements autres que des études de marchés et d’organisation
et des méthodes de commerce, soit d'un contrat de recherche
conclu par le Minisire ayant la Politique scientifique dans ses
attributions;

— par Dlnstitut pour l'encouragement de la recherche scien-
tifique dans l'industrie ou l'agriculturey

b) étre affectées 2 :

- la mise au point ou au développement de nouvelles techni-
qgues de production, de nouveaux appareillages, de nouveaux pro-
cédés de fabrication, de noulveaux produits ou matiéres premié-
res

— Tlamdlioration de technigues, appareillages et procédés de
fabrication existants;

— Jl'extension de découvertes, résultant dinvestigations et
t_héOries d'ordre scientifique ou technique, a des applications pra-
tigues dans le but d’expérimentation et de démonstration, y com-
pris la production exipérimentale et I'essai de nouveaux dispositifs,
apparcillages, matidres et procédés, .

Sont notamment visés ici :

— les appareills ou éguipements destinés 3 la mesure de gran-
deurs physiques;

— les appareils exipérimentaux dont la capacité de production
ne peut a prioni &tre suffisante pour assurer une rentabilité nor-
male;

— les prototypes;

— les éléments de présérie destinés A tester et A mettre an
point définitivement le produit de la recherche avant sa com-
mericialisation.

Sont, par contre, exclus les appareils ou équipements qui, dans
le cadre de la production normale de I'entreprise, serivent & des
travaux de routine ou répétitifs qui s'intercalent de la sorte dans
le processus de production tels que : essais, activités de bureaux
d’études et de dessin et contrdle de qualité;

¢) lorsqu'il n'est pas établi qu’elles satisfont A 'une ou lautre
des conditions, visées sub a ou b ci-avant, étre reconnues, conjoin-
tement. par le Ministre des Affaires économigues ou le Ministre
ayant les Classes moyennes dans ses attributions et le Ministre
ayant la Politique scientifique dans ses attributions comme étant
nécessaires a la réalisation d'un programme de recherche scien-
tifique concourant & Iinnovation technologique;

3 les immeubles qui sont nécessaires pour abriter, d’'une part,
les immobilisations visées au 2° et, d'autre part, les chercheurs
et le personnel directement rattachés A ces derniéres.

B. En ce qui concerne les immobilisations incorporelles : les
frais de recherche et de mise au point, les brevets, licences et
savoirfaire, ainsi que les acomptes versés sur ces derniers éié.
ments, telles que ces immobilisations sont définies par la Mégis.
lation relative A la comiptabilité et aux comptes annuels des entre-
prises,

Le montant des amortissements afférents aux immobilisations
corporelles viséés au A qui aurait, le cas échéant, été inclus dans
V'actif du bilan au titre d’immobilisations incorporelles, n’est pas
retenu pour le calcul de la déduction pour investissement.

Les frais de recherche et de mise au point exposés par I'entre-
prise en dehors d'un centre de recherches visé au A, 1°, ne sont
retenus que dans la mesure ol ils ont été soit pris en considération
pour Ie financement octroyé par I'Etat ou par ['Institut pour
Yencouragement kde la recherche scientifique dans Vindustrie ou
Pagriculture, soit reconnus conjointement par le Ministre des
Affaires économiques ou le Ministre ayant les Classes moyennes
dans ses attributions et le Ministre ayant la politique scientifique
dans ses attributions, comme étant nécessaires A la réalisation
d'un programme de recherche scientifique concourant 3 l'innova-
tion technologique.
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§ 2. Het gebruik van de materigle vaste activa zomede van de
van derden verworven immateriéle vaste activa tot een van de
doeleinden gesteld in artikel 42ter, § 2, 1°, b, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen, moet tijdens de ganse duur van de
afschrijvingstermijn van ieder van die activa, behouden blijven,
of wel door diegene die de investeringsaftrek heeft verkregen,
of wel door diegene welke die activa heeft verworven in de geval-
len bedoeld bij de artikelen 40, § 1, en 124 van hetzelfde Wet-
boek.

§ 3. Indien voor enig wvast activum de in § 2 gestelde vereiste
niet wordt nageleefd, dan wordt, met betrekking tot dat vast
activum :

1° ingeval de investeringsafirek in totaal is verricht overeen-
komstig artikel 42ter, § 2, 1°, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen, een gedeelte van ide investeringsaftrek belast als
winst van het belastbaar tijdperk waarin de niet-naleving zich
voordeed; dat gedeelte is gelijk aan een percentage van de aan-
schaffings- of beleggingswaarde dat wordt bekomen door de vol-
gende twee factoren te vermenigvuldigen :

a) het verschil tussen het tarief van 20 ‘pet. en het tarief dat,
volgens het geval, is vermeld in artikel 42ter, § 2, 1°, ¢ of d, van
hetzelfde Wetboek;

b) een breuk:

— waarvan de teller het aantal aanduidt van de belastbare
tijdperken die, met inbegrip van datgene waarin de niet-naleving
zich voordeed, nog overblijven van de in artikel 12sexies, 2°, d,
bedoelde afschrijvingsduur van het activum;

— waarvan de noemer het aantal aanduidt van de belastbare
tijdperken welke die afschrijvingsduur telt;

2° ingeval de investeringsaftrek is omgedeeld overeenkomstig
artikel 42ter, § 2, 2°, van hetzelfde Wetboek, met ingang van het
belastbaar tijdperk waarin de niet-naleving zich voordeed, het
tarief van 20 pct. vervangen, volgens het geval, deor een vanr de
tarieven bepaald in artikel 42ter, § 2, 1°, ¢ of d, van hetzelfde
Wetboek.

§ 4. De belanghebbende belastingplichtigen moeten ide in arti-
kel 12sexies bedoelde bescheiden staven door:

1° indien het gaat om materi#le vaste activa:

— of wel! een rechtvaardigende nota die, met verwijzing naar
§1, A, 1° 2, a of b, of 3°, aantoont dat de vaste activa voldoen
aan de ene of de andere van de gestelde vereisten,

— of wel een aanvraag tot een in § 1, A, 2°, ¢, bedoelde erken-
ning van het gebruik tot een van de doeleinden gesteld in arti-
kel 42ter, § 2, 1°, b, van het Wetboek van de inkoemstenbelastingen;
die aanvraag moet met redenen omkleed zijn en tevens alle gege-
vens vermelden die nodig zijn om over de gegrondheid ervan te
vordelen.

Voor de in § 1, A, 2°, b en ¢, bedoelde vaste activa moeten
bovendien de onderzoeksdoeleinden welke die activa noodzake-
lijk maken, worden omschreven met de volgende bijzonderheden :

a) het doel van de werkzaamheden waarbij het vaste activum
wordt gebruikt;

b) de beginselen of hypothesen die aan de basis liggen van die
werkzaamheden;

¢) de technische moeilijkheden die met die werkzaamheden
moeten worden overwonnen;

d) het innoverend karakter van die werkzaamheden voor de
onderneming; .

e) de technische en economische voordelen die de onderneming
uit die werkzaamheden denkt te kunnen halen;

§) de kenmerken van het vaste activum,

2 indien het gaat om van derden verworven immateriéle activa;

a) de verantwoording van het inboudelijk vermogen van die
activa om het onderzoek en de ontwikkeling van nieuwe produkten
of van toekomstgerichte technologieén te bevorderen; op dat stuk
kan de Minister van Financién een gezamenlijk attest eisen dat
uitgaat van de Minister van Economische Zaken of van de Minister
die bevoegd is voor de Middenstand en van de Minister die bevoegd
is voor het wetenschapsbeleid;

b) een afschrift van het contract op grond waarvan de onder-
neming het vaste activum heeft aangeschaft;

¢) het bewijs dat het vaste activum een immaterieel goed is
dat nooit door een onderneming voor ‘het uitoefenen van de
beroepswerkzaamheid in Belgié is gebruikt.

§ 2. L’affectation des immobilisations corporelles, ainsi que des
immobilisations incorporelles acquises de tiers a une des fins
prévues par l'article 42ter, § 2, 1°, b, du Code des impdts sur les
revenus, doit étre maintenue pernidant toute da durée de la période
d’amortissement de chacune d’elles, soit par le bénéficiaire de la
déduction pour investissement, soit par le cessionnaire de ces
immobilisations dans les cas visés aux articles 40, § ler, et 124 du
méme Code.

$§ 3. L'inobservation de Ia condition fixée au § 2 entraine, en
ce qui concerne I'immobilisation pour laguelle cette condition n’est
plus remplie :

1° dans les cas ol la déduction pour investissement a été opérée
en totalité conformément 3 P'article 43ter, § 2, 1°, du Code des
mpbts sur les revenus, la taxation, comme bénéfice de la période
imposable au cours de laquelle P'inobservation s’est produite, d'une
quotité de la déduction pour investissement obtenue en appliquant,
4 la valeur d’investissement ou de revient, un pourcentage déter-
miné par la multiplication des deux facteurs suivants:

a) la différence entre le taux de 20 p.c. et celui repris, suivant
le cas, 4 Particle 42ter, § 2, 1°, ¢ ou d, du méme Code;

b) une fraction :

-— dont le numérateur est le nombre de périodes imposables, y
compris celle au cours de laquelle I'inobservation s’est produite,
restant 4 courir jusqu'a la fin de la durée d'amortissement de
Pimmobilisation visée A D'article 12sexies, 2°, d;

— dont le dénominateur représente le nombre de périodes
imposables que compte la durée @’amortissement;

2° dang les cas ol Ia déduction pour investissement est répartie
conformément A l'article 42ter, § 2, 2°, du méme Code, la suppres-
sion, A partir de la période imposable au cours de laquelle cette
inobservation s'est produite, du taux de 20 p.c.,, anquel se substi-
tue, suivant le cas, un des taux fixés i Il'article 42fer, § 2, 1°, ¢
ou d, du méme Code.

§ 4. Les contribuables intéressés doivent fournir & Fappui des
documents visés & larticle 12sexies :

1° lorsqu’il s’aglt d’immobilisations corporelles :

-— s0it une note justificative établissant, par référence au § ler,
A, 1° et 2°, a ou b, ou 3°, que les immobhilisations répondent a
T'une ou & I'autre des conditions requises,

-~ s0it une demande de reconnaissance, visée au § ler, A4, 2°, ¢,
de V'affectation a 1'une des fins prévues & l'article 42ter, § 2, 1°, b,
du Code des impdts sur les revenus, cette demande devant étre
motivée et accompagnée de toutes justifications nécessaires pour
apprécier si elle est ou non fondée.

En outre, pour les immobilisations visées au § ler, A, 2°, bete,
les objectifs de recherche qui les nécessitent doivent dtre définis
en fournissant les précisions ci-aprés :

a) but des activités auxquelles est destinée I'immobilisation;
b) principes ou hypothéses qui sont A la base de ces activités;
¢) difficultés techniques 3 surmonter grice A ces activités;

d) caractére de nouveauté que présentent ces activités pour
I'entreprise;

e) avantages techniques et économiques que 'entreprise compte
retirer de ces activités;

f) caractéristiques de Pimmobilisation.

2° lorsqw’il s'agit d’immobhilisations jncorporelles acquises de
tiers :

a) 1a justification de leurs potentialités en matiére de promotion
de la recherche et de développement de produits nouveaux ou
de technologies avancées, le Ministre des Finances pouvant
requérir & cet égard une attestation conjointe du Ministre des
Affaires économiques ou du Ministre ayant les Classes moyennes
dans ses attributions et du Ministre ayant la politique scientifique
dans ses attributions;

b) une copie du contrat sur la base duquel I'entreprise a acquis
P'immobilisation;

¢) la preuve que l'immobilisation porte sur un bien incorporel
qui n’a jamais été affecté par une autre entreprise a I'exercice de
son activité professionnelle en Belgique.
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3" indien het gaat om immateriéle vaste activa die de onderne-
ming in een onderzoekingscentrum heeft tot stand gebracht :

a) het in § 1, A, 1°, bedoelde afzonderlijk stel rekeningen dat
het mogelijk maakt de uitgaven van dat onderzoekingscentrum
te bepalen; de Minister van Financién kan de vorm en de inhoud
van die rekeningen vastleggen en eventueel de waarmerking
ervan eisen;

b) de uiteenzetting van de regelen die de onderneming ertoe
hebben geleid haar uitgaven voor onderzoek te behandelen als
immateriéle vaste activa in de zin van de wetgeving met betrek-
king tot de boekhouding en de jaarrekening van de ondernemin-
gen; .

c) de gedetailleerde berekening van het gedeelte van de mate-
riéle vaste activa dat overeenkomstig § 1, B, tweede lid, uvit de
berekeningsgrondslag van de investeringsaftrek moet worden
gesloten.

4° indien het gaat om immateriéle vaste activa die door de
onderneming buiten een onderzoekingscentrum zijn tot stand
gebracht :

a) het bewijs dat de uitgaven voor onderzoek die als vast acti-
vum zijn opgenomen, in aanmerking zijn genomen voor een
in § 1, A, 2", a, bedoelde tegemoetkoming;

b) een aanvraag tot een in § 1, B, laatste lid bedoelde erken-
ning van het gebruik van die uitgaven tot een van de doeleinden
gesteld in artikel 42ter, § 2, b, van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen; die aanvraag moet met redenen omkleed zijn
en tevens alle gegevens vermelden om over de gegrondheid
ervan te oordelen;

¢) de rekeningen die het mogelijk maken het bedrag van de
gedane uifgaven te bepalen; de Minister van Financién kan de
vorm en de inhoud van die rekeningen vastleggen en eventueel
de waarmerking ervan eisen;

d) de gedetailleerde berekening van het gedeeite van de mate-
riéle vaste activa dat overeenkomstig § 1, B, tweede lid, uit de
berekeningsgrondslag van de investeringsaftrek moet worden
gesloten.

‘Art. 12novies. Ten name van de aan de personenbelasting onder-
worpen belastingplichtigen wordt de bij artike! 42ter van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen ingestelde investeringsaf-
trek in mindering gebracht van de Belgische winsten verkregen
véor de toepassing van artikel 43, 2°, van hetzelfde Wetboek. »

Art, 3. Afdeling IIlter van hoofdstuk I van hetzelfde besluit
wordt afdeling IIquater van hetzelfde hoofdstuk.

Art. 4. In het opschrift van de afdeling V van hoofdstuk I van
hetzelfde besluit, worden de woorden « Wet van 20 augustus 1947,
artikel 3; Wetboek van de inkomstenbelstingen, artikel 48 » ver-
vangen door de woorden : « Wetboek van de inkomstenbelastin.
gen, artikel 444, § 2 ».

Art. 5. Worden opgeheven in hetzelfde besluit :
1" afdeling Vbis van hoofdstuk I;

2° de artikelen 33bis tot 33quater, ingevoegd bij artikel 3 van
‘het koninklijk besluit van 2 juli 1981.

Art. 6. Worden opgeheven in hetzelfde besluit :

1° afdeling Vter van hoofdstuk I;
2° artikel 33quinguies, ingevoegd bij artikel 1 van het konink-
lijk besluit van 28 juli 1981.

Art. 7. In artikel 64bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij
artikel 6 van het koninklijk besluit van 11 januari 1974 en gewij-
zigd bij artikel 4 van het koninklijk besluit van 2 juli 1981, wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht :

1° er wordt een § 6bis ingevoegd, luidend als volgt :

« § 6bis. De investeringsaftrek waarop de vennootschap aan-
spraak kan maken op grond van artikel 42ter van hetzelfde
‘Wetboek, wordt vervolgens onder de vennoten verdeeld. Die
aftrek mag niet meer bedragen dan de som van de restbedragen
na toepassing van § 6, en het aandeel van elke vennoot in de
aftrek wordt naar verhouding van de positieve restbedragen
berekend. »

2" in § 7, eerste lid, worden de woorden « na toepassing van
§ 6 » vervangen door de woorden « na toepassing van § 6bis ».

3° lorsqu'il s’agit d’immobilisations incorporelles constituées
Par Pentreprise au sein d’un centre de recherche :

a) les comptes distincts visés au § 1ler, A, 1°, permettant de
déterminer les dépenses de ce centre de recherche, le Ministre
des Finances pouvant fixer la forme et le contenu de ces comptes
et exiger, le cas échéant, leur certification;

b) P’exposé des régles qui ont conduit entreprise A traiter ses
dépenses de recherche comme des immobilisations incorporelles
au sens de la législation sur la comptabilité et les comptes
annuels des entreprises;

c) le @étail du calcul de la quotité des immobilisations incor-
porelles qui, conformément au § ler, B, alinéa 2, doit étre exclue
de la base de calcul de la déduction pour investissement.

4° lorsqu’il s'agit d’immobilisations incorporelles constituées
au sein de I’entreprise en dehors d'un centre de recherche :

@) la preuve que les dépenses de recherche faisant I’objet de
Fimmobilisation ount &té prises en considération pour un finance-
ment visé au § ler, 4, 2°, a;

b) une demande de reconnaissance, visée au § ler, B, dernier
alinéa, de I'affectation de ces dépenses & I'une des fins prévues
a Tarticle 42ter, § 2, b, du Code des impéts sur les revenus, cette
demande devant Btre motivée et accompagnée de toutes justifica-
tions nécessaires pour apprécier si elle est ou non fondée;

¢) les comptes permettant de déterminer le montant des dépen-
ses exposées, le Ministre des Finances pouvant fixer la forme
et le contenu de ces comptes et exiger, le cas échéant, leur
certification;

d) le détail du caleul de la quotité des immobilisations incor-
porelles qui, conformément au § ler, B, alinéa 2, doit étre exclue
de la base de calcul de la déduction pour investissement.

Art. 12novies. Dans le chef des contribuables assujettis & 1'imp6t
des personnes physiques, la déduction pour investissement prévue
4 Yarticle 42ter du Code des impdts sur les revenus est portée
en diminution des bénéflices belges obtenus avant I'application de
I'article 43, 2° du méme Code. »

Art. 3. La section Iliter du chapitre ler du méme arrété
devient la section IIlquater du méme chapitre.

Art. 4. Dans le titre de la section V du chapitre ler du méme
arrété, les mots « Loi du 20 aofit 1947, article 3; Code des impdts
sur les revenus, article 48 » sont remplacés par les mots : « Code
des impdts sur les revenus, article 444, § 2 ».

Art. 5. Sont abrogés dans le méme arrété :
1° 1a section Vbis du chapitre ler;

2° les articles 33bis & 33quater, insérés par 'article 3 de l'arrété
royal du 2 juillet 1981.

Art. 6. Sont abrogés dans le méme arrété :
fl° 1a section Vter du Chapitre ler;

2° Jarticle 33quinquies, inséré par l'article ler de Parrété royal
du 28 juillet 1981.

Art. 7. A Particle 64bis du méme arrété, inséré par l'article 6
de I'arrété royal du 11 janvier 1974 et modifié par ’article 4 de
Parrété royal du 2 juillet 1981, sont apportées les modifications
suivantes :

1° il est inséré un § 6bis, rédigé comme suit :

« § 6bis. La déduction pour investissement & laquelle la société
peut prétendre en vertu de larticle 42ter du méme Code est
ensuite répartie entre les associés. Cette déduction ne peut
dépasser le total des soldes qui subsistent aprés application du
§ 6 et la part de chaque associé dans la déduction est calculée
en proportion des montants positifs de ces soldes. »;

2° au § 7, alinéa ler, les mots «aprés application du § 6»
sont remplacés par les mots « aprds application du § 6bis ».
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Art. 8. Worden opgeheven in hetzelfde besluit :
1° afdeling XTIter van hoofdstuk I;

2° artikel 64octies, ingevoegd bij artikel 1 van het koninklijk
besluit van 10 augustus 1981,

Art. 9. In artikel 65 van hetzelfde besluit, vervangen bij arti-
kel 7 van het koninklijk besluit van 11 januari 1974 en gewijzigd
bij artikel 4 van het koninklijk besluit van 26 januari 1977 en
bij artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 januari 1982 :

1° worden de woorden « de krachtens de artikelen 23 en 105 tot
107bis van het Wetboek van de inkomstenbelastingen. vrijgestelde
provisies, meerwaarden of reserves » vervangen door de woorden
.« de krachtens de artikelen 23 en 105 tot 107 van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen vrijgestelde provisies of meerwaar-
den »;

2° worden A, 2°, en B, 2°, aangevuld als wvolgt : « evenals
de voorheen vrijgestelde winsten die belastbaar worden in de
loop van het belastbaar tijdperk, voor zover ze miet in 1° zjn
begrepen ». .

Arxt. 10. Een artikel 69bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art, 69bis. De in ariikel 42ter van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen bedoelde investeringsafirek, wordt vervol-
gens afgetrokken van het bédrag van de Belgische winst die over-
blijft na toepassing van artikel 69. »

Art. 11 In artikel 70 van hetzelfde besluit, vervangen bij arti-
kel 7 van het koninklijk besluit van 11 jamuarl 1974, worden
de woorden « overeenkomstig de artikelen 65 tot 69 » vervangen
door de woorden « overeenkomstig de artikelen 65 tot 69bis ».

Art, 12. In artikel 75 van hetzelfde besluit, opgeheven bij arti-
kel 2 van het koninklijk besluit van 23 mei 1966 en opmieuw
opgenomen bij artikel 8 van thet koninklijk besluit van 11 jamua.
ri 1974, worden de woorden « de im artikel 23, 1°, en in arti-
kel 45, 7°, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen be-
doelde » vervangen door de woorden « de in artikel 23 van het
Wethoek van de inkomstenbelastingen bedoelde »,

Art. 13. De hijlage VIII van hetzelfde besluit, ingevoegd door de
gijlage bij het koninklijk besluit van 28 juli 1981, wordt opge-
even, :

Art. 14. Dit besluit is van toepassing :

I° met betrekking tot de artikelen 1, 4, 6, 8, 9, 12 en 13, met
ingang van het aanslagjaar 1983;

2° met betrekking tot de artikelen 2, 3, 5, 7, 10 en 11, op de
investeringen gedaan vanaf de eerste dag van het jaar of boek-
jaar ;vaarvan de resultaten belastbaar zijn voor het aanslag-
jaar 1983. -

Art. 15. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Econo-
mische Zaken, Onze Minister van Wetenschapsbeleid, Onze Minis-
ter van Middenstand en Onze Staatssecretaris voor Emergie zijn,
ieder waf hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1982.

BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Mimister van Financién,
W. DE CLERCQ
De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS
De Minister van Wetenschapsbeleid,
Ph. MAYSTADT
De Minisfer van Middenstand,
A. DEMUYTER

De Staatssecretaris voor Energie,
E. XNOOPS

N

Art. 8. Sont abrogés dans le méme arrété :
1° 1a section XIter du chapitre ler;

« 2° Particle G4octies, inséré par Particle ler de l'arrété royal
du 10 aout 1981.

Art. 9, Dans l'article 65 du méme arrété, remplacé par l'arti-
cle 7 de I'arrété royal du 11 janvier 1974 et modifié par l'article 4
de larrété royal du 26 janvier 1977 et larticle 2 de Parrété
royal du 20 janvier 1982 : R

1° les mots « les provisions, plus-values pu réserwés immunisées
en vertu des articles 23 et 105 & 107bis du Code des impéts sur
les revenus » sont remplacés par les mots « les provisions ou
plusvalues immunisées en verty des articles 23 et 105 & 107 du
Code des impdts sur les revenus »;

2 les A, 2°, et B, 2° sont complétés comme sult : « ainsi
que les bénéfices antérieurement immunisés qui deviennent taxa-
bles au cours de la période imposable, pour autant qu'ils e
soient pas compris dans le 1°3, .

Art. 10. Un article 69bis, rédigé comme suit, est inséré dans le

[ méme arrdté :

« Art, 60bis. La déduction pour Inveitissement visée A Darti-
cle 42ter du Code des impbts sur les revenus est ensuite déduite
du montant des hénéfices belges qui subsistent aprés application
de Yarticle 69. »

Art. 11, Dans l'article 70 du méme arrété, remplacé par Parti-
cle 7 de Varrété royal du 11 janvier 1974, les. mots « aux
:r’aicles 65 & 69 » sont remplacés par les mots « aux articles 65

69bis », .

Art. 12. Dans l'article 75 du méme arrété, abrogé par Varticle 2

de l'arrété royal du 23 mai 1966 et rétabli par Particle 8 de
larrété royal du 11 janvier 1874, les mots « visées 3 I'arti-
cle 23, I, et & Darticle 45, 7°, du Code des impdts sur leg
revenus » sont remplacés par les miots « visées & Particle 23 du
Code 'des impbts sur les revenus », -

Art. 13. L'annexe VIII du méme arrété, insérée par I'annexe %
Tarrété _royal du 28 juillet 1981, est abrogée.

"Art. 14. Le présent arrété est applicable :

1°en ce qui concerne les articles ler, 4, 6, 8, 9, 12 ot 13,
4 partir de l'exercice d’imposition 1983;

2° en ce qui concerne les articles 2, 8, 5, 7, 10 et 11, aux
investissements effectués A partir du premier jour de I'année
ou de T'exercice comptable dont les bénéfices sont imposables au
titre* de I'exercice d’imposition 1983,

Art, 15. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affai:
res économiques, Notre Ministre de la Politique scientifique,
Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire d'Etat
4 PEnergie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Vexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 23 décembre 1982,

BAUDOUIN
Par le Roi:
Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

Le Ministre des Affaires économigues,
M, EYSKENS
Le Ministre de la Politique scientifique,
Ph. MAYSTADT .
Le Ministre des Classes moyenhes,
A. DEMUYTER

Le Secrétaire ¢’Etat i 'Energie,
B KNOOPS
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Bijlage van-het koninklijk besluit van 23 december 1982

Bijlage IX bij het koninklijk besluit van 4 maart 1965

ies)

qui

Waarde vaw de investeringsaftrek van 1 frank, omgedeeld aver de ganse afschrijvingsduur
(kowinklijk besisit tot witvoering van het Wethotk van de inkomstenbelastingen : artikel .12

Gegevens van toepassing met ingang van het aanslagjaar 1063 — basisrentevoet : 10 pot.

Afschrijvings-
duur in jaren

Jaarlijks bedrag

DN RONOP= I MINOOOPCLOHD

EBCBRESRITRIBRERERASIE
mm‘xlllllllllllllllllll

STIITI2S222222222223

llllllllllll

L=y oy P =P Y= = = PP P P

SISINBCABINRERIBUBILE

Jaartljks bedrag

Afschri;
duur ﬁjg?f;'

Ba2NSgEsRREcRaEsEEEYS
T

O e e T e S S

CO0O0OOCCACTOooTOCSHOS

SARRRRIZDNLICRERI VLT

" Jaarlijks bedrag

Afschrijvin
A Tvings.

9590@70.4525739070510
RN BEERL L R
RRREonIanhNaAnaseoe

::::: R YRt IR AR S A S-S0 e A §

COCEo SO oSCosSSSE

CveTrOagINARRER2SRN

Annexe & Y'arrété royal du 23 décembre 1982

Annexe TX % Parrété royal du 4 mars 1965

TABLEAU

Valeur de la déduction pour investissement égale & un ffami répartie sur toute la duréde d’amortissement

(errété royal d'exéeution du Code des impots sur les revenus : article 12quinquies) _

Durée d'a

Montant annuel

} o

tissement
en années

CN-BONDOE=IONI-PRRONNY

ERgBRECRITRIRCRR=E22E
m\m-llllllllllllllllnllll

g333353233228883282¢

vvvvvvvv

SegocosodsSsSassosscSSe

\

935338 UBEBEE228TNBLRE

Montant annuel

§ Durée d’ameor-
tissement
en années

!
LEORONFLONPYENCNE~HO-S

B HEEEE R g e
g£e23858dd8 s dunnganang

» ey (Pt )

P e Y P P o g g D g e P

RARERRRRCARINRERAIIQET

Données applicables & partir de Pexercice dimposition 1988 — Taux de référence : 10p.c,

Durée d’amor- :

Montant annuel

tissement
en années

ROBON-SHBANTOAO O P-S

CERREA PR R
$8388REEARRAa s es

Lt iatie tatmimie e Lo kel o Lol

))))) S B e A

B A L = oy

MR FEEER ELELE R



15536

BELGISCH STAATSBLAD — 31.12.1982 ~- MONITEUR BELGE

Gezien om gevoeéd te worden hij Ons besluit van 23 decem-
ber ‘1682, : N
BOUDEWIJN

Van Koningsw"ege H
De Minister van Financién,
W. DE CLERCQ
De Minister van Ecoﬁomisehe Zaken,
M. EYSKENS

De Minister van Wetenschapsbeleid,
Ph. MAYSTADT

De Minister van Middenstand,
A. DEMUYTER

De Staatssecretaris yoor Energie,
E. KNOOPS

Bijlage van het koninklijk bestuit van 23 deecmber 1982

Bijlage X bij het koninklijk besluit van 4 maart 1965

"q
Lijs van de in artikel 42ter, § 2, 1°, a, van het Wetboek van de
infcomstenbelastingen bedoelde vaste activa (koninklifk besluit
tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen :
artikel 12septies)

Categorie 1: de investeringen die een doelmatiger isolatie van
gebouwen beogen,

Worden als isolatiematerialen beschouwd de materialen waar
van de thermische geleidhaarheid volgens de Belgische normen
van 'de Teeks NBN B 62 en/of volgens specificke Belgische nor-
men of technische goedkeuringen kleiner of gelijk is aan
0,080 watt per meter en per kelvin.

Volgende dienstverrichtingen komen in aanmerking :
¢} opspuiten of opvullen van spouwmauren;
b) isolatie van buitenmuren bij middel van een isolatiemate-

tiaal waarvan de thermische weerstand minstens 1,2 vierkante
meler kelvin per watt is, evenals de nodige bescherming hiervan;

" ¢) isolatie van een schuin ‘dak bij middel van isolatiemateriaal
waarvan de thermische weerstand minstens ‘1,2 vierkante meter
kelvin per watt bedraagt, alscok eventuele plaatsing van een
dunne afwerkingsiaag die nodig kan zijn om de isolatie te
beschermen tegen mechanische schokken of tegen 'het binnen-
dringen wvan stof, lucht of waterdamp, maar. met uitsluiting van
iedere sierbekleding;

d) isolatie van een plat dak bij middel van een isolatiemate-
riasl waarvan de thermische weerstand minstens 1,2 vierkants
mefer kelvin. per watt is, evenals' haar nodige bescherming tot
maximaal de kostprijs van de isolatie; .

e} isolatie van wvloeren die de scheiding vormen tyssen een
verwarmd vertrek en een niet-verwarmd vertrek bij middel
van een isolatiemateriaal waarvan de thermische weerstand min-
stens 1 vierkante meter kelvin per watt bedraagt en de isolatie
van viceren die de scheiding vormen tussen een verwarmd ver:
trek en de buitenlucht bij middel van een isolatiemateriaal waar-
van de thermische weerstand minstens 1,2 vierkante meter kelvin
per watt bedraagt, alsook de eventuele plaatsing van een dutne
afwerkingslaag die nodig kan zijn om de isolatie te beschermen
tegen mechanische schokken of tegen het binnendringen van stof,
Iucht of waterdamp; elke andere afwerking of sierbekleding en/of
het plaatsen van uitrustingen zijn uitgesloten;

f) vervanging van enkel vensterglas door dubbel of drievou-
dig glas evenals de aanpassingswerken van de ramen en de ver-
vanging van ramen door ramen met hogere thermische weenstand
tent belope van de andere vitgaven van deze afdeling;

hogé piaétsen van voorzedramen, met inbegrip van hun toebe-
1.

Vu pour &tre annexé a Notre arrété du 23 décembre 1982,
t

R BAUDOUIN
Par 1e Roi :
Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ
Le Ministre des Affaires économiques,
M. EYSKENS

Le Minisire de 12 Politique scientifique,
Ph. MAYSTADT

e Ministre des ‘Classes moyenﬁes.
A. DEMUYTER

Le Secrétaire d'Etat & I'Energie,
E. KNOOPS

Annexe 2a Yarrété royal du 23 décembre 1982

Annexe X & V'arrété royal du 4 mars 1965

—

Liste des immobilisations visées & Varticle 42ter, §.2, I°, a, du
Code des impdts sur les revenus (arrété royal derécution du
Code des impdts sur .les revenus : article 12septies)

Catégorie 1: les investissements qui tendent 2 une isolation
plus efficace des batiments,

Sont considérés comme matériaux disolation ceux dont la

| conductibilité thermique selon les normes belges NBN de la

série B 62 et/ou des normes belges spécifiques ou d'agréments
techniques est infériewre ou égale A 0,080 watt par métre et
par kelvin,

Les prestations suivantes entrent en ligne 'de compte:

. ¢} injection ou remplissage des murs creux;

b) Isolation des murs extérieurs par application d'un matériau
d’isolation dont la résistance thermique atteint au moins
1,2 métre carvé kelvin par watt, ainsi que sa protection néces-
saire; .

¢) isolation d’une toiture inclinée par application d’un ‘isolant
dont 1a résistance themmique est supérieure ou égale & 1,2 maétre
carré kelvin par watt, ¢t éventuellement la pose d'un revétement
mince qui peut étre nécessaire pour protéger l'isolation contre

les chocs mécaniques ou contre la pénétration de poussiére,
d’air ou de vapeur d'eau, mais 2 V’exclusion des revétements
décoratifs; .

d) isolation d'une toiture plate par application d’un isolant
dont Ia résistance thermique est supéricure ou égale 4 1,2 métre
carré kelvin par watt, ainsi que sa protection nécessaire 2 con-
currence du coit de I'iselation;

e) lisolation des planchers ‘séparant un local chauffé d'un
local mon chauffé par application d'un isolamt dont la résistance
thermique est supérieure ou €gale 4 1 métre carré kelvin par
watt et D’isolation des planchers séparant un local chauffé de
lextérieur par application d’un isolant dont la résistance ther-
mique est supérieure on égale A 1,2 métre carré kelvin par watt,
ainsi quéventuellement 1a pose @’'un revétement mince qui peut
€tre nécessaire pour protéger I'isolation contre des choes méca
niques ou conire la pénétration de poussidres, d’air ou de vapeur
d’eau; tous les autres iravaux de finition ou de décoration et/cu
w’installation d'équipements sont exclus; .

f) remplacement de vitrage simple par du vitrage double ou
triple, ainsi que les travaux d’sdaptation des chassis et le rempla-
cement des chissis par des chissis dont la résistance thermique
est supérieure A celle des anciens chfissis A concurrence des
autres dépenses de cette section; .

9) placement de survitrage, y compris les -accessoires.
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Categorie 2 : de investeringen die de beperking van energie-
verliezen heogen doeor de isolering van de in de inrichting in
gebruik zijnde apparaten, leidingen, afsluiters en kanalen, alsook
door de afdekking van in de inrichting in gebruik, Zijnde warme
of koude vloeistofbaden,

Categorie 3 ; de investeringen die de beperking van ventilatie-
verliezen beogen in bestaande gebouwen door middel van tocht.
gordijnen of tochtsluizen, of van automatisch sluitende deuren
en poorten. .

Categorie 4: de investeringen in geiscleerde pljpleidingen voor
warmtetransport, in circulatiepompen em in warmtewisselaars ten
behoeve van ‘het nuttig gebruik van buiten de inrichting ontstane
eivalwarmte voor de verwarming van ot de inrichting behorende
gebouwen of van
de investeringen ten behoeve van het afleveren aan derden van
in de inrichting ontstane afvalwarmte. :

Categorie 5 : de investeringen ter verbetering van het gebruiks-
rendement van bestaande verlichtingsinstallaties en van bestaande
installaties voor koudeproduktie. .

Categorie 6 ; de investeringen tof rendementavewbéter&ng van
in de inrichting in gebruik zijnde verbriandingsapparatuur door :

a) het toepsssen van een aubomatische bramdstof- en lucht.
regeling op basis van het gemeten 0. of CO, in de rookgassen of

met behulp van een opacimeter,

b) het vervangen van atmosferische branders met ventilatoren
door recuperatieve branders.

g&u het plaatsen of verbeteren van schakel-, meet- en regelappa.
ratuur, :

Categorie 7 : de investeringen tot terygwinning van energie
uit produktieprocessen of klimaatregeling die in de inrichting
plaatsvinden.

Komen in aanmerking :

a) warmtewjsselaars, recuperatoren en regeneratoren;

b) warmtepijpen;
¢} warmtewielen;
d) apparatuur voor warmte-overdradit met direct of indirect
contact;
¢) naverdampingsvaten voor condensaat;
£} naverdampingsvaten voor spuiwaters
) uff) apparatuur voor recirculatie van afvallucht of afvelvicel-
stof; )
k) apparatuur voor terugwinning van condensaat;
i) geisoleeride pijpleidingen voor transport van de teruggewon:
nen warmte. !
Konien niet in aammerking, de investeningen in warmterecupera-
toren van krachtopwekkingsinstallaties met stoom waarvan het
voorwenp eigen is aan de krachtopwekikingscyclus,

Categorie 8 : de investeringen in konidensaticketels en in uiit-
rustingen voor ondergedompelde verbraniding.

Categorie 9 : de investeringen in warmtepompen voor terug-
winning van warmte voortvloeiend vit in de inrichting plaatsvin-
dende aktiviteiten en waardoor de aldus teraggewonnen warmmte in
de inrichting wordt aangewend, evenals de investeringen in gelso-
leex?:t opslagvaten voor tussentijdse opélag van de teruggewonnen
warmte,

Categorie 10 : de investeringen ten behoeve van het gebruik
van expansieénergie, die vrijkomt bij de in de inrichting plaats-
vindende produktieprocessen of die vriijcomt bij ontspanning van

gassen die buiten de inrichting onder druk gebracht worden voor

transportdoeleinden.
Komen in aanmerking, de investeringen in : .
a) tegendrukturbines;
b) stocmmotioren;
¢} expansieturbines;
d) generatoren, met inbegrip van de s eheidsreduktoren, waar-

in d?gq opgewekte mechanische energie worldt omgetet in slektrische
energie,

.

produktieprocessen van die inrichting, alsook:

Catégorie 2 : les investissements qui tendent 3 Timiter les

| pertes d’énergie par Tisolation d’appareils, conduites, vannes

et gaines de transport en service dans D’établissement, ainsi que
par le recouvrement deés bains de -liquide chauwd ou froid enm
usage dans P'établissement.

Catégorie 3 : les investissements qui -tendént 2 limiter lex
perles par ventilation dans les bitiments existants, 4 I'aide de
sas ou rideaux ou de portes & fermeture automatique. .

Catégovie 4 : les investissements concernant les conduites
solées de tramsport de chaleur, les pompes de circulation et len
échangeurs de chaleur, qui ont pour but I'utilisation efficace de
la chaleur résiduele provenant de l'extérieur du batiment pour
Je- chauffage de bitiments faisant partie de V'étsblissement ou
pour les processus de production de cet établissement, de méme
que les investissements ayant pour but la livraison A des tiers
de la chaleur résiduelle produite dans 1’établissement.

* Catégorie 5 : les investissements qui ont pour but Iaméliora.
tion du rendement d'utilisation des installations d'éclairage et de
production de froid existantes.

Catégorie 6 : les investissements qui ont pour but 1"amélioration
du rendement des appareils de combustion en service dans Péta.
blissement par :

a) Papplication d'un réglage automatique des quantités de com-
bustibles. et dair sur la base de la mesure des concentrations
@0: ou de CO; dans les fumées ou A I'nide d'opacimétres,

b) le remplacement des brifleurs atmosphériques et des bri-
ders & ventilateurs par des brileurs A récupération.

c) le placement ou Pamélioration d'appardils de coupure, de
mesure ou de régulation.

Catégorie 7 : les investissements qui ont pour but la
Uon d’énergie kbérée par les processus de production ou de cli-
matisation en service dans 1%6tablissement.

Sont pris en considération, les investissements concernant :

a) les écharigeuxs de chaleur, les réoupérateuns et les régénéra.
teurs;

b) les caloducs; :

c) les échangeurs rotatifs;

d) les apparéils de transfert de challeur A confact direct ou indi-
recty

€) les vases de revaporisation de condensats;

) les vases de revaporisation de puriges; .

@) les appareils de recirculation de Imir vicié ou d’effluents
liquides;

R} les appareils pour la réculpération des conidensats; .

i) les condunites isolées pour le trangport de chaleur récupérée,

réoupére-

Ne sont pas pris ‘en considération les récupérateurs de chaleur
d;:ﬁ instailtﬂa'tions motrices & vapeur, dont Pobjet est spécifique au
cyele moteur,

Catégorie 8 : les investissements en chiwudidre 3 condensation
et en équipements & combustion submergée.

Catégorie 9 : les investissements en pomipes & chaleur qui per-
mettent la récupération et I'mtilisation dans Pétablissement de
la chaleur provenant des activités de cet établissement, de mdme
que lgs investissements en réservoirs isolés pour le stockage tem-
poraire de la chaleur récupérée.

_Catégorie 10 : les investissements qui ont pour but une utilisa-
tion. de l’éne}jgie de détente libérée par des processus de produe.

titn en service dans I’établissement ou provenant de la détente
de gaz comprimés hors de Pétablissement & des fins de transport,

Sont pris en considération, les investissements concernant :

) les turbines & contreqression;

b) les moteurs & vapear;

¢) les turhines 3 détentep

d) les générateurs, y compris les rédincteurs de vitesse, dans

lesquels I’énergie mécanique produlite est transformiée en énergie
&lectrigue, . .
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Categorie 11 : de investeringen in apparatuur waarin een com-
binatie wordt gerealiseerd van krachtopwekking en van warmte-
produktie ten behoeve van de betrokken inrichting.

Komen in aanmerking, de investeringen in :

a) de volgende krachtwerktuigen, waarin thermische energie
wordt omgezet in mechanische energle *

i1. gasmotoren,

2. dieselmotoren;

3. gasturbines;

4. stoomketels gecombineerd met
aftapkondensatieturbines;

5. stoommotoren;

b) generatoren, met inbegrip van de snelheidsreduktoren, waar-
in -opgewekte mechanische energie wordt omgezet in electrische
energie;

¢) warmtewisselaars of recuperatieketels (met inbegrip van de
eventuele branders voor verhoging van de stoomproduktie),
bestemd voor het gebruik van afgassen;

d) warmtewisselaars voor het terugwinnen van warmte, afkoms-
tig van het krachtwerktuig;

e) de opslag van brandstof binnen de inrichting;

§) het transport van brandstoffen, verbrandingslucht, afgassen,
koelwater, koellucht of ketelvoedingswater binnen de inrichting;

tegendrukstoomturbines of

g) geluidsisolering;
k) rookgasreinigingsapparatuur;
i) apparatuur voor de behandeling van ketelvoedingswater;

j) elektrotechnische voorzieningen ten behoeve van aanshiiting
op het interne elektriciteitsnet.

Categorie 12: de investeringen ten behoeve van het gebruik
Van zonneénergie.

Komen in aanmerking de investeringen in:

a) zonnecollectoren;

b) geisoleerde opslagvaten, met inbegrip van de warmtewisse-
laars;

¢) 'circulatiepompen in de collectorkringlopen;

d) apparatuur ter beveiliging tegen bevriezing of oververhit-
ting;
e) fotovoltaische systemen.

Categorie 13: de investeringen ten behoeve van het gebruik
van windenergie. :

Komen in aanmerking de investeringen in:

a) windturbines;

b) batterijen, opslagtanks en vliegwielen voor het opslaan van
de opgewekte energie;

¢) generatoren en elektrotechnische voorzieningen ten behoeve
van aansluiting op het interne elektriciteitsnet.

Categorie 14 : de investeringen ten behoeve van het recht-
streekse gebruik van kolen als brandstof.

Komen in aanmerking, de investeringen in :

a) voorzieningen binnen de inrichting voor opslag, vermaling,
droging en fransport van kolen;

b} kolenstookapparatuur;

¢) rookgasreinigingsapparatuur;

d) voorzieningen binnen de inrichting voor de afvoer of ver-
werking van bij het verbranden van kolen ontstane as of ander
afval;

e) ketels, met inbegrip van oververhitters, economisers en
luchtvoorverwarmers;

f) de onder categorie 10 opgenomen bestanddelen, voor zover
kolen als brandstof worden gebruikt voor het gelijktijdig opwek-
ken van warmte en kracht als bedoeld in die categorie,

Xomen niet in aanmerking de investeringen verricht met het

00g op het overschakelen naar steenkool van de krachtopwek-
kingsinstallaties op basis van stoomcondensatie.

Categorie 15 : de investeringen ten behoeve van het gebruik
van energie die vrijkomt bij de verwerking van afval,

Komen in aanmerking, de investeringen in :

a) voorzieningen binnen de inrichting voor voorbewerking,
opslag en transport van de te verbranden afvalstoffen;

b) verbrandingsapparaten, alsook de aangepaste branders of
vuurhaarden;

¢) recuperatieketels op verbrandingsapparaten;

Catégorie 11 : les investissements en appareillage dans lequel
la production de force est réalisée en combinaison avec la livrai-
son de chaleur pour I’établissément concerné.

Sont pris en considération, les investissements concernant :

a) les machines suivantes dans lesquelles 'énergie thermigue
est transformée en énergie méeanigue ¢

1. moteurs a gaz;

2. moteurs diesel;

3. turbines A gaz;

4. chaudiéres a4 vapeur avec turbines & contre-pression ou fur-
bines 4 condensation et soutirage;

5. moteurs i vapeur;

b) les générateurs, y compris les réducteurs de vitesse, dans
lesquels I'énergie mécanique produite est transformée en énergie
électrique;

¢) les échangeurs de chaleur ou chaudiéres de récupération (y
compris les britleurs éventuels pour I'augmentation de la produc-
tion de vapeur) destinés A lutilisation des gaz de récupération;

d) les échangeurs de chaleur servant & la récupération de cha-
leur provenant de la machine motrice;

e) le stockage de combustible dans I'établissement;

#) le transport de combustible, d’air comburant, de gaz de récu-
pération, d’eau de refroidissement, d’air de refroidissement ou
d’eau d'alimentation de la chaudiére, dans l'établissement;

g) Yisolation acoustique;

h) les appareils d'épuration des fumées;

i) les appareils de traitement de 1'eau d’alimentation des chau-
dieres;

i) l'appareillage électrotechnique permettant le branchement
sur le résean électrique interne.

Catégorie 12: les investissements qui ont pour but lutilisation
de I'énergie solaire.

Sont pris en considération, les investissements concernant:

a) les collecteurs solaires;

b) les réservoirs de stockage isolés, y compris les échangeurs
de chaleur;

¢) les pompes de circulation dans le cireuit du collecteur;

d) les appareils de protection contre le gel ou !a surchauffe;

e) les systémes photovoltaiques.

Catégorie 13: les investissements qui ont pour but utilisation
de 1"énergie éolienne.

Sont pris en considération, les investissements concernant:

a) les éoliennes;

b) les batteries, réservoirs et volants d’inertie pour le stockage
de I'énergie produite;

¢) les générateurs et équipements électrotechniques nécessaires
pour e branchement sur le réseau électrigue interne,

Catégorie 14 : les investissements qui ont pour but 'utilisation
directe du charbon comme combustible.

Sont pris en considération, les investissements concernant ;

a) les équipements dans !'établissement destinés au stockage,
au broyage, au séchage et au transport du charbon;

b) les appareils de combustion au charbon;

¢) les appareils d’épuration des fumées;

d) les équipements dans I’établissement destinés a I'élimination
ou 2 la transformation des cendres et autres déchets de la com-
bustion du charbon;

¢} les chaudiéres, y compris les surchauffeurs, les économi-
seurs et le préchauffage de I'air de combustion;

f} les éléments repris & la catégorie 10, pour autant que le
charbon soit utilisé comme combustible pour la production com-
binée de chaleur et de force, comme décrit dans cette catégorie.

Nec sont pas pris en considération les investissements qui ont
pour but la conversion au charbon dans les installations motrices
a vapeur & condensation.

Catégorie 15 : les investissements qui ont pour but I'utilisation
de Pénergie libérée lors de la transformation de déchets,

Sont pris en considération, les investissements concernant :

a) les équipements dans 1’établissement pour le prétraitement,
le stockage et le transport des déchets 4 briller;

b) les appareils de combustion, ainsi que les foyers ou les
briteurs adaptés;

¢) les chaudiéres de récupération branchées sur des appareils
de combustion;
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d) rookgasreinigingsapparatuur;
e) warmtewisselaars;

f) voorzieningen binnen de inrichting voor as- of slakken- |

afvoer;

¢) meet-of regelapparatuur, .

Categorie 16 : de invésteringen ten bechoeve van anaérobe fer-
mentatie van afval, waarbij de energie van het hierdoor ontstane
gas wordt gebruikt.

Komen in aanmerking ,de investeringen in :

@) voorzieningen binnen de inrichting voor de voorbewerking,
de opslag en het transport van het afval;

b) fermentatietanks, met inbegrip van materiaal en apparatuur
voor hun Isolering en verwarming;

¢) gasopslagtanks; 4

d) de ombouw of de aanschaf van ketels die het gebruik van
biogas toelaten:

e) meet-of regelapparatuur;

f) het aanschaffen van krachtwerktuigen die de verbranding
van biogas to¢laten.

-

Categorie 17 : de investeringen gedaan binnen de inrichting,
hetzij in nieuwe los- en laadinrichtingen voor vervoer van eigen
goederen via het spoorwegnet of via de binnenscheepvaart, hetzij
in-nieuwe yoorzieningen voor aansluiting op het spoorwegnet.

Categorie 18 : de investeringen tot het aanbrengen of verbete-
ren van meet-of regelapparatuur op in de inrichting in gebruik
zijnde installaties waarbij die apparatuur enkel en uitsluitend
een betere kontrole van het energetisch rendement tot doel heeft.

Categorie 19 : de investeringen tot werbetering van in de
inrichting in gebruik zijnde verdampings- of destillatietoestellen
voor het produktieproces door :

— de plaatsing van thermocompressieapparatuur;

— de toename van het aantal verdampingstrappen;

- de toename wvan het aantal ‘droogplaten of de verminde-
ring van het refluxgehalte in de destillatieinstallaties;

- de plaatsing of de verbetering van meet- of regelapparatuur.

Categorie 20 : de investeringen tot rendementsverbetering van
in de inrichting in gebruik zijnde droogtoestellen voor het pro-
~duktieproces door: .

— de vervanging van het systeem. van onrechtstreeks drogen
door een systeem van.direct drogen;

van de relatieve vochtigheid;
— de plaatsing of de verbetering van meet- en regelapparatuur.

Categorie 21 : de investeringen tot rendementsverbetering van
in de inrichting in gebruik zijnde koel-, pasteurisatie- of sterilisa-
tietoestellen voor het produktieproces door de plaatsing of de
verbetering van meet: en regelapparatuur.

Categorie 22 : de investeringen tot rendementsverbetering van | -

in de inrichting in gebruik zijnde smeltings-, kook- of herver-
. warmingstoestellen voor het produktieproces door de plaatsing
of de verbetering van meet- en regelapparatuur.

Categorie 23 : de investeringen tot rehdement'sverbetering van
in de inrichting in gebruik zijnde toestellen van elektrochemische
of elektrometallurgische aard voor het produktieproces door :

— de toepassing van nieuwe elektrodetypes of membramen;
~- de plaatsing van meet- en regelapparatuur,

Categorie 24 : de investeringen voor de wvervanging van in de
inrichting in gebruik zijnde vacliumstoomstraalpompen door
vaciiumpompen.

Categorie 35 : de automatische beheer- en bhedieningssystemen
met betrekking. tot de energetische aspecten van de installaties
als de grootte van-deze systemen vastgelegd is door hun ener-
getische funktie.

8

d) les appareils d’épuration des fumées;
e) les échangeurs de chaleur; .
f) les équipements dans I'établissement pour I’élimination des
cendres et méchefers;
" g) les appareils de mesure ou de régulation.

Catégorie 16 : les investissements destinés i la fermentation
anaérobique des déchets et & Y'utilisation du gaz ainsi produit.

Sont pris en considération, les investissements concernant :

a) les équipements dans I'établissement pour le prétraitement,
le stockage et le transport des déchets;

b) les digesteurs, ainsi que les appareils et matériaux servant
A leur isolation et leur chauffage;

¢) les réservoirs de stockage du gaz; )

d) la transformation ou Pacquisition des chaudiéres pour per-
mettre Putilisation da biogaz; .

e¢) les appareils de mesure o de régulation;

f) Pacquisition des machines motrices permettant la combus-
tion du biogaz.

Catégorie 17 : les investissements réalisés dans I'établissement,
soit pour de nouvelles installations de chargement-déchargement
de ses propres marchandises transportées par chemin de fer ou
par navigation intérieure, 'soit pour de nouveaux équipements
destinés au raccordement au réseau ferré.

Catégorie 18 : les investissements qui ont pour but I’adjonction
ou Famélioration d'appareils de mesure ou de régulation sur
les installations en service dans I’établissement et qui ont pour
seul et unique but un meilleur contrdle du rendement énergéti.
que. .

Catégorie 19 : les investissements qui ont pour but Faméliora.
tion des appareils d’évaporation ou de distillation en service dans
I’établissement pour le processus de production par:

~ Ulinstallation d'appareillages de thermocompression;

— l'augmentation du nombre d'effets d*évaporation;

— laugmentation du nombre des plateaux d’épuisement ou
la diminution du taux de reflux dans les installations de distil-
lation;

— le placement ou Pamélioration d'appareils de mesure et de
régulation.

Catégorie 20 : les investissements qui ont pour but Paméliora.
tion du rendement d’appareils de séchage en service dans Yéta.
blissement pour le processus de production par:

— le remplacement du systéme de séchage indirect par un

 systéme & séchage direct;
= de regeling van de hoeveelheid drooglucht door het meten }

— le réglage de la quanfité d’air de séchage par la mesure

| de Thumidité relative; .

— le placement ou Yamélioration ‘@'appareils de mesure et de
régulation. :

Catégorie 21 : les investissements qui ont pour but 1'améliora-
tion du rendement des appareils de réfrigération, de pasteurisa-
tion ou de stérilisation en service dans I'établissement pour le
processus -de production par le ‘placement ou I’amélioration
d’appareils de mesure et de régulation.

Catégorie 22 : les investissements qui ont pour but "améliora-
tion du rendement des appareils de fusion, de cuisson ou de
réchauffage en service dans 1'établissement pour le processus
de production par le placement ou Pamélioration d’appareils de
mesure et 'de régulation,

Catégorie 23 : les investissements qui ont ‘pout but Faméliora-
tion du rendement d’appareils de ‘processus de nature électro-
chimique ou électrométallurgique en service dans P'établissement
par:

— Papplication de mouvesux types d'électrodes ou membranes;

— le placement d'appareils de mesure et de régulation.

Catégorie 24 : les investissements pour le remplacement des
éjecteurs de vapeur pour réaliser le vide en service dans I'éta-

 blissement par des pompes 2 vide,

Catégorie 25 : les systémes automatiques de gestion et de com-
mande des aspects énergétiques des installations, lorsque leur
taille est fixée par leur fonction énergétique.
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Categorie 26 : de elektronische toerentalregelaars en de syste-
men voor automatisch stoppen die de nullastwerking van
draaiende machines vermijden.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besiuit van 23 decem-
ber 1982.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financitn,

W. DE CLERCQ

De Minister van Economische Zaken,

M. EYSKENS

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Ph. MAYSTADT

De Minister van Middenstand,

A. DEMUYTER

De Staatssecretaris voor Energie,

‘E. KNOOPS

N. 82 — 1972

30 DECEMBER 1982. — Ministerieel besluit tot wijziging van
het ministericel besluit van 21 november 1963 tot uitvoering
van de gecodrdineerde wetsbepalingen betreffende het accijns-
regime van minerale olie

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién en
Buitenlandse Handel,

Gelet op de wetshepalingen betreffende het accijnsregime van
minerale olie, gecodrdineerd op 20 november 1963 (1), inzonder-
heid op het artikel 11;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 november 1963 (2),
tot uitvoerimg van de gecojrdineerde wetsbhepaling betreffende
het acciinsregime van minerale olie, inzonderheid op artikel 110
en op de artikelen 32, 99, 108, 109 en 120, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 29 september 1980 (3);

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 32 van het ministerieel besluit van 21 novem-
ber 1963 tot uitvoering van de gecobrdineerde wetsbepalingen
betreffende het accijnsregime van minerale olie, wordt door de
volgende bepaling vervangen :

« Art. 32. De herleiding van het bevonden volume naar het
volume bij 15 graden Celsius geschiedi, naargelang het geval,
aan de hand van de ASTM-tabel nr. 54 A of van de ASTM-tabel

Catégorie 26 : les variateurs électroniques de vitesse et les
systémes d’arrét automatique, évitant la marche & vide des machi-
nes tournantes.

Vu pour &tre annexé i Notre arrété du 23 décembre 1982.

BAUDOUIN
Par le Roi :

‘Le Ministre des Firances,

W. DE CLERCQ

Le Ministre des Affaires économiques,

M. EYSKENS

Le Ministre de la Politique scientifique,

Ph. MAYSTADT

Le Ministre des Classes moyennes,

A. DEMUYTER

Le Secrétaire d’Etat & 'Energie,

‘E. KNOOPS

F. 82 — 1972

30 DECEMBRE 1982, — Arrété ministériel modifiant Darrété
ministériel du 21 novembre 1963 portant exécution des dispo-
sitions légales coordonnées relatives au régime d’accise des
huiles minérales

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances et du
Commerce extérieur,

Vu les dispositions légales relatives au régime d'accise des
huiles minérales, coordonnées le 20 novembre 1963 (1), notam-
ment l'article 11;

Vu l'arrété ministériel du 21 novembre 1963 (2), portant exé.
cution des dispositions légales coordonnées relatives au régime
d’accise des huiles minérales, notamment )article 110 et les
articles 32, 99, 108, 109 et 120, modifié par l'arrété ministériel
du 29 septembre 1980 (3);

Vu l'avis du Conseil d’Etat,
Arréte :

Article ler. L'article 32 de l'arrété ministériel du 21 novem-
bre 1963 porlant exécution des dispositions légales coordonnées
relatives au régime d’accise des huiles minérales est remplacé
par la disposition suivante :

« Art. 2. La conversion du volume constaté en volume 3
15 degrés Celsius s'effectue, selon le cas, au moyen de la table
ASTM n" 54 A ou au moyen de la table ASTM n* 54 B, publiées

(1) Belgisch Staatsblad van 19 december 1963,
(2) Belgisch Staatsblad van 19 december 1963,
{3} Belgisch Staatsblad van 30 september 1980.

(1) Moniteur belge du 19 décembre 1963.
(2) Moniteur belge du 19 décembre 1963.
(3) Moniteur belge du 30 septembre 1980.



